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venaide de que |s reali
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ro para encanirar la
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Tasge (ilos bexlis que no hin sido
Hevados a la pantadlal ¥ es autor
de L iden uriginad del nuevs pro-

1, Vitam Venduei,

esti reescribiends un
guitin de Carlos Flores, La feai-
enre perghile,

fns Leabald e guio:
B0 Progeianas
Jute, Tetedwe v,
ahora, le sduptacidon de la aueva
Ieleserie de Comal 20, Bl amor
wcld de murda,

Surs incursiones en e leatro lo
levaron & trabajar con Andrée
Pérez en su sbra Los dexiertos
mieradles, yue fue uns de lss diez
seleccionadas por la Seccetaria de
Comrgnieacin y Cultera para par-
[HT I Muestis de Dot
gia l, (ue pe presEnis en
ol Anfiteatr del Musea de Bella
Artes hastz ol 20 de exte mes.
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En ese montaje resiatio la
“desaparicion del texto”, o que
para el autar constingre un reficks
del procese que ha vivido ¢! teatro
chileao, Ua teatre qae, para sub-
slstir, tuvo que centrarse oo ol
montse ¥ oo en ¢l texto, v gue
shora tiene dificultades para vol.
wer al Hhreto,

—iCoédl s la diferencia
entre ser gulonista ¥ ser dra-
maturgo?

—Dramaturges somos todos
Lo que trabajamos cf drama comoe
lengrusje. ET deamaturgo puede ser
spuionista. ibretist de television o
dramaturgo a través del teatro.
Pero I dramnturgin cxiste como
un Jergenfe, como unn manery de
cacribir, a3d come existe la novela
¥ Is poosia. Es un estilo que se
aplica @ esias oras aries al teatm,
alcine ¥ a la televisiin,

—iComslders &l dramaturgo
COmo un escitor?

=P, mis hien como un el
mador de imagenes, Lo que una
eecTibe hechs para ger puesto
€ esocna o en chinars, No se o
mis texcton tenen tanto valor iers.
rio como visual, K drarma exisle
como gemerd lirerario, pero o ins-

rumental, sicmpre esta peosado
para ser montada. Las obras clis
cag obvinments Henen valor 3l ser
letdas. pero son la minoria, El
vabor del tenirn o8 verlo montado,
veor ef espectacule, igual que en
cine ¥ en televisiin,

—gLat desiertor miserables ex
ung axcopeiin en sn trabajo
de 1

=¥n hice dos pbras de tealro
infantil hace tiempa: El pafare
azwi, una adapatacion de fa obra

uricio Metelni, ¥ Loz sifes
que no podiae ger mifing bacla en
b Decluracion de s Derecies del
Nigo de Nacloger Unidas. Lox
degierios migerahle: surgit de op
taller de dramotorgia en e (zatro
de by Universidad Calilics, orgmi-
ziado pars que se probaran en
excena distinlos texios. Ahi s
sty Eata b4 Bio 1 direoiibs
de Alefandra Castillo. Trahajiba
s en el Lacenario, v e

ez seleceionadis v ellos me ol
cieron direciores. Tratamos con
Rl Ouaria, pees hulso probiensss
e Borurlo v entonces lomamos o
Andees, ¥ &l nevo g de hacer-
o, porue lenin que hacerse con
BNIAS,
=Dy
los montajes...

—5i, Andrés ke dio uaa visidn
muy personal a la olira que yo
hakia escrite. Montd un especti-
culo teatral 3 partle de la obra. La
alespreti, mds que dirigila clars-
eiibe.

—Qué pasa coando se
enfrenta & ln realizaciin de un
uiinT

==Hin la migoria dic los casos no
e giento extrafiade, porgue mis
o menos los directores recuperan
#f texto que b Intemzste escribir.
Pera en &) case de Lex deriertad
miserables slento que hube unz
traducebn, una interp de

ser muy distintos

ceos de mi toxto son mas lejanas
que o ctras realizacioncs, hﬂ'
mds distancia catre montaje ¥
g,

=Y ese texto estd basado
en un beeho real,

—El abo 74, efectivamente, tres
hermanas se ahorcaron juntas y
mataren pri;mers 4 tedos sus ani-
malitos (spca wna carpeta de
recortes de diarios). Agui estd la
imvestigacién. La ohra cra como
un documental, Ahi estin Jas ouer-
dns (schala cn una foto), Ellas sc
colgaron de una roca, con un siste-
ma complicadisimo. Nuoca se
SUPG Por qué §e ahorcara ¥ ¥o on
la obrn doy una explicacin media
migica, Ahorcaren a los perros
junte o ellus findica una fologre-
fia}. Esto cs lo que yo monté:
mujeres—hombres, con iupines.
Aptirés Térex hizo un ceento totak-
ments distinto, tomé mi obra
EOm4 protexto para hacer su mon-
e Ahura, ese o3 legitime.

—Blente que se lo escapd
In obra de lns manos?

—5i uny trabaja de dramatur-
E0, tiene que pensar que sc le
eEenpa siempre de las manos,
Hay autores que terminan diri-
gitndo, armando la produccion ¥
digiende “ore, no me cambics
ESLLCOmMA™. X0 0o S0y U0 e
o de la palahra. Yo eatrego <
bexto ¥ que pase lo que pase,
Pero tumbicn quicto que s¢ res
pete Io que dije, que no 3¢ st
en ¢l montaje de Los desierios
misgerabies que ahi no babia texto,
Eso es mile, porque habia texto,
L distunciy fue demaxisda. No
WL uRaran ofras palabivas o o
TSR U COMEL, SE o
i se nots qoe halsis o texio, un
aspiritn, Miks que 1 inferpeetas
it esibticn, me molesta que el

( ) [ ] Lt de-r-apan-.ml. o0 fania cosa

—aNo hubo IHM.ID en con-
Junto pars hacer el montajo?

—MNa, Yo i dos cnzayos ¥
hiblé virias veces con Andréa,
Trho To que te estor diciendo 5= jo
dije n &, pore o s intempretaciin,
Yo tampoce podiz obligarto. ni é
estiha abligwle a hacerme caso 2
no estaban las comdiciones de fre
b, Yo e e el pitron wi macha
mengs. Frauna oporionidad de
haver algo creativa ¢, en ele s,
0 Fatabe plen acesdo.

e Al enfrenianse & on g
Ipienea primero en e aecio.
nes o en los personajes?

=Fp b aceiones, L acciones
cunducdan oy gaecssmpss. Prige-
rir elaborg una pequeia bistorin
sy adenfile, Lefgo snarecen log
persnunjes, €l conflicio central ¥
rapidaments bagco un final. Cuan-
div tengn el inicio el fin de la his-
taria, empiezo a desarcollarla
entre medio. Bs como una cuerda,
fue necesita dos puntss para estar
tensa. Ea ¢l medio puedo ir on dis-
tintae direcciones, pero ya 26 cudl
5 €l final. A veces, despuda de
recarrer ese camino, cambio de
idied, Piero ya eotd armado ol cuen-
o, ¥ puado decir este fins! cs
EJOr QU GEle oL,

—#lempre e dics gue en
Chile ne sabemos contar his-
Lorias,

—5i, tal vez por la cosa dela
poesia. La gracia que ticae la por-

do ¥ los aclores probando y
haetendo el feedbaik,

=} CGimo legt n hacerin con
Andrén Pérez?

—Hahda un listado de directo-
res enl la Muesten de Drunatargis
Nacional, Mi obra fue ana dn-rfn-

lo que yo escribl. No cs cxacta-
mente lo gue propuse. Andrés
Pérex hloo un especticulo teatral 2
partir del texte. ¥ coo coth moy
bien. Es una gran obra, espoctacu-
lar, que Jn gente splaudid swcho ¥
yo eatoy agradocido. Pero las rad-

alnesy

<o, 0o narrativo, En ol colegio
dan mucha pocsia ¥ oada de
drama, ni siquicra dransa extranje
ro. En Estados Unidos a los nifios
les hacen drama cn bisica Aqul
no hay caa tradicion,
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